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1 Đvod 

T®matem bakal§Śsk® pr§ce je komplexn² restaurov§n² star®ho tisku ĂPostylla Ewangelick§ Aneb 

Weykladow® na Ewangelia NedŊlnj a Sw§teļnjéñ od Martina Philadelpha Z§mrsk®ho. Tato tŚ²d²ln§ 

postila byla vytiġtŊna roku 1602 v Lipsku n§kladem Michala Kopihorsk®ho. Dle pŚedpokladu byla kniha 

od poļ§tku opatŚena pozdnŊ renesanļn² kniģn² vazbou. V minulosti vġak doġlo k pŚevazbŊ a dnes je 

kniģn² blok chr§nŊn celousŔovou kniģn² vazbou s barokn²mi typologickĨmi prvky. Kniha je souļ§st² 

depozit§Śe Muzea N§chodska, jej² stav vġak vyģaduje neodkladnĨ komplexn² restaur§torskĨ z§sah. 

Bakal§Śsk§ pr§ce je koncipov§na formou restaur§torsk® dokumentace o nŊkolika kapitol§ch. 

NejdŚ²ve bude restaurovanĨ objekt ļten§Śi pŚedstaven struļnou identifikac². PovŊdom² o knize rozġ²Ś² 

kulturnŊ-historickĨ ¼vod a d§le typologickĨ a typografickĨ popis. Navazuj²c² kapitola bude vŊnov§na 

popisu stavu a m²ry poġkozen² restaurovan®ho objektu. D§le bude v bodech uveden restaur§torskĨ 

z§mŊr, kterĨ pŚedestŚe koneļn® kroky restaur§torsk®ho z§sahu, detailnŊ popsan®ho v n§sleduj²c² 

kapitole. Posledn² dvŊ kapitoly se budou vŊnovat soupisu materi§lŢ a chemik§li² pouģitĨch bŊhem 

restaurov§n², d§le podm²nk§m uloģen² a vystavov§n² restaurovan®ho objektu. Doprovodem 

restaur§torsk® statŊ budou vĨstupy z analĨz, tabulkov®, grafick® a obrazov® pŚ²lohy. 

Veġker® kroky restaurov§n² budou provedeny s c²lem vĨraznŊ zpomalit degradaļn² faktory, kter® 

zapŚ²ļinily aktu§ln² stav knihy. Z§roveŔ bude snahou navr§tit knize funkļnost za pŚedpokladu zachov§n² 

maxim§ln²ho mnoģstv² st§vaj²c²ch typologickĨch prvkŢ. Kniha bude po zrestaurov§n² ve stavu, kterĨ 

umoģn² jej² vystavov§n² a poskytov§n² pro badatelsk® ¼ļely.  
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2 Identifikace 

PŚedmŊt restaurov§n²: starĨ tisk opatŚenĨ celousŔovou kniģn² vazbou s dŚevŊnĨmi deskami 

a mosaznĨm kov§n²m  

N§zev d²la: Postylla Ewangelick§ / Aneb Weykladow® na Ewangelia NedŊlnj / a Sw§teļnj / kter§ģ se 

kaģdoroļnŊ w KŚestianstwu ļjtagj / rozgjmagj / A w shrom§ģdŊnjch CĨrkewnjch Lidu Boģjmu 

pŚedkl§dagj. 

Autor: Z§mrskĨ, Martin Philadelphus  

TiskaŚ: KopihorskĨ, Michal  

Datace: 1602 (3. vyd.) 

M²sto tisku: Lipsko 

Jazyk: ļeġtina, latina, hebrejġtina 

RozmŊry: 310 Ĭ 220 Ĭ 110 mm (d Ĭ ġ Ĭ s) 

Signatura: Mz 2606 

M²sto uloģen² a zadavatel: Muzeum N§chodska, Masarykovo n§mŊst² 1, 547 01 N§chod 

Z§sah provedla: Mark®ta Svojanovsk§, studentka 4. roļn²ku Ateli®ru restaurov§n² pap²ru, kniģn² vazby 

a dokumentŢ, Fakulta restaurov§n², Univerzita Pardubice 

Vedouc² pr§ce: MgA. Ivan Kop§ļik, vedouc² Ateli®ru restaurov§n² pap²ru, kniģn² vazby a dokumentŢ, 

Fakulta restaurov§n², Univerzita Pardubice 

Konzultace:  

BcA. Veronika V§lov§, asistentka Ateli®ru restaurov§n² pap²ru, kniģn² vazby a dokumentŢ, Fakulta 

restaurov§n², Univerzita Pardubice 

Mgr. Vladislava ř²hov§, Ph.D., vedouc² Katedry humanitn²ch vŊd, Fakulta restaurov§n², Univerzita 

Pardubice 

AnalĨzy provedly:  

doc. Ing. Marcela Pejchalov§, Ph.D., Katedra biologickĨch a biochemickĨch vŊd, Fakulta chemicko-

technologick§, Univerzita Pardubice 

Ing. Alena Hurtov§, Katedra chemick® technologie, Fakulta restaurov§n², Univerzita Pardubice 

Ing. Nikola Ġipoġov§, OddŊlen² vĨvoje a vĨzkumnĨch laboratoŚ², N§rodn² knihovna 

Zah§jen² restaurov§n²: listopad 2023 

Ukonļen² restaurov§n²: ļerven 2024 
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3 Restaurovan® d²lo v kulturnŊ-historickĨch souvislostech 

3.1 Vznik postily a prvn² protestantsk® postily 

VĨklady p²sma svat®ho byly souļ§st² nedŊln²ch a sv§teļn²ch bohosluģeb jiģ v dobŊ ran®ho 

kŚesŠanstv². NejdŚ²ve se vĨklady perikop (vĨŔatkŢ z p²sma svat®ho) pŚed§valy ¼stn² formou, z§hy vġak 

zaļaly vznikat kazatelsk® rozbory nejdŚ²ve staroz§konn²ch, posl®ze i novoz§konn²ch t®mat. Velikou 

z§sluhu na rozvoji kazatelstv² mŊl v 8. stolet² Karel VelikĨ, kterĨ s myġlenkou toho, aby kazatel® mŊli 

k dispozici ucelenou sb²rku k§z§n², povŊŚil Paula Diacona sloģen²m Homili§Śe. Vzniklo tak prvn² d²lo, 

kter® naplŔuje souļasnou definici slova Ăpostilañ (z lat. post illa verba = po tŊchto slovech), tedy soubor 

vĨkladŢ nedŊln²ch a sv§teļn²ch perikop v prŢbŊhu c²rkevn²ho roku.1 

Nejstarġ² postilu spojenou s ļeskĨm prostŚed²m sepsal Jan Hus roku 1413. Toto d²lo jiģ v sobŊ neslo 

prvky kritiky tehdejġ² z§padn² c²rkve, proto je lze povaģovat za pŚedchŢdce protestantskĨch postil. Ty 

se zaļaly plnŊ rozv²jet od prvn² poloviny 16. stolet² v r§mci reformn²ch n§boģenskĨch hnut², jeģ prvnŊ 

pŢsobila na ¼zem² NŊmecka a postupnŊ pronikala do Evropy vļetnŊ ļeskĨch zem². Mezi pŚedstaviteli 

nŊmeck® c²rkevn² reformace vynikala postilografie Martina Luthera, Antona Corvina ļi Johanna 

Arndta.2 

3.2 Martin Philadelphus Z§mrskĨ a jeho Postylla Ewangelick§ 

Martin Philadelphus Z§mrskĨ se narodil r. 1550 v Z§mrsku nedaleko Vysok®ho MĨta. Mezi lety 

1574 a 1581 pŢsobil jako ġkoln² spr§vce ve Velk® BystŚici u Olomouce na statku Hynka starġ²ho 

Brunt§lsk®ho z Vrbna, velk®ho podporovatele protestantskĨch knŊģ². Titulu lutersk®ho knŊze Z§mrskĨ 

dos§hl 12. kvŊtna 1575, kdy byl ordinov§n v nŊmeck®m Wittenbergu. Aļkoli se Z§mrskĨ duchovn² 

ļinnosti vŊnoval jiģ ve Velk® BystŚici, r. 1581 byl povol§n do Nov®ho Jiļ²na, aby zastal m²sto ļesk®ho 

duchovn²ho spr§vce. N§sleduj²c²ho roku byl vġak z t®to funkce propuġtŊn, a to na popud tehdejġ²ho 

olomouck®ho biskupa Stanislava II. Pavlovsk®ho. Nakr§tko se usadil v moravskĨch Hranic²ch a nŊjakĨ 

ļas pŢsobil na TŊġ²nsku, neģ se r. 1584 stal far§Śem kostela sv. JiŚ² v OpavŊ. Jeho pŢsoben² pŚi tomto 

kostele vġak nemŊlo dlouh®ho trv§n². ZemŚel 9. bŚezna 1592 ve vŊku 42 let3 a byl pohŚben ve farn²m 

kostele P. Marie v OpavŊ. 4 

Po celou dobu kazatelsk® ļinnosti pŚi kostele sv. JiŚ² v OpavŊ Z§mrskĨ pracoval na sv®m ģivotn²m 

d²le ï Postylle Ewangelick®. Autor toto d²lo rozdŊluje na tŚi ļ§sti. Prvn² ļ§st obsahuje k§z§n² od prvn² 

nedŊle adventn² do sv§tku svat® Trojice. Druh§ ļ§st je zamŊŚena na zbyl§ nedŊln² k§z§n² v prŢbŊhu 

 
1 HRUBħ, Hynek. Ļesk® postilly: studie liter§rnŊ a kulturnŊ historick§. Praha: Jubilejn² fond Kr§lovsk® ļesk® 

spoleļnosti nauk, 1901. s. IIIïV. 
2 PŚispŊvatel® Encyklopedie knihy, Postila [online], c2019, [citov§no 29. 03. 2024]. Dostupn® 

z: <https://www.encyklopedieknihy.cz/index.php?title=Postila&oldid=16792>. 
3 MARTĉNEK, VojtŊch. Liter§rn² ģivot slezskĨ. Moravsk§ Ostrava, 1925. s. 4.  
4 FR¥HLICH, Anton²n. Z§horsk§ kronika. Doln² Đjezd u Lipn²ka nad Beļvou. Roļ. XXI, ļ. 3, bŚezen 1939. s. 73ï

74. 
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c²rkevn²ho roku. Posledn² ļ§st je vŊnov§na k§z§n²m na evangelia dnŢ sv§teļn²ch.5 Z§mrskĨ byl 

horlivĨm pŚ²vrģencem konfese augġpursk® a v textu jeho postily byla patrn§ snaha obr§tit ļten§Śe na 

protestantskou v²ru. Reakce ze strany katolick® c²rkve na vyd§n² tohoto d²la se vġak Z§mrskĨ nedoļkal. 

V pŚedmluv§ch postily uv§d², ģe mnoh® strasti a tŊģkosti bŊhem sepisov§n² proc²til. ZemŚel pŚed 

dokonļen²m tisku prvn²ho vyd§n² a veġker§ zodpovŊdnost za osud knihy t²m pŚeġla na moravsk®ho 

hejtmana Hynka starġ²ho Brunt§lsk®ho z Vrbna, jemuģ je d²lo pr§vem vŊnov§no.6 Tisk prob²hal 

v mobiln² tisk§rnŊ Georga Baumanna ml. na tŚech m²stech ï v Brunt§le, Jestkovic²ch a LodŊnici 

u Opavy.7 Aļkoli bylo prvn² vyd§n² r. 1592 Ś§dnŊ dotiġtŊno, pŚev§ģn§ ļ§st uģ tak nepatrn®ho n§kladu 

byla postiģena konfiskac² biskupa Pavlovsk®ho a zniļena. Đsil²m tiskaŚŢ Daniela Sedlļansk®ho a JiŚ²ho 

Jakuba Daļick®ho se vġak postilu podaŚilo poslat za hranice, kde mohla bĨt dotiġtŊna. Oba zm²nŊn² 

tiskaŚi byli pozdŊji za tento protikatolickĨ ļin dlouhou dobu vŊznŊni.8 

Z§sluhou Daniela Sedlļansk®ho nejstarġ²ho doġlo r. 1602 k prvn² reedici Postylly Ewangelick® 

v tisk§rnŊ Hieronyma Sch¿tze v Dr§ģŅanech. Oproti prvn²mu vyd§n² byl tento tisk obohacen o znaky 

ļeskĨch p§nŢ, kteŚ² vznik a ġ²Śen² d²la podporovali, a dŚevoŚezovou podobiznu Martina Philadelpha 

Z§mrsk®ho. Zaļ§tek tŚet²ho d²lu byl nav²c rozġ²Śen o Ăosmero k§z§n² āod uļenĨch muģŢ a vŊrnĨch 

kazatelŢ pod oboj²ó.ñ9 T®hoģ roku 1602 vyġlo na popud JiŚ²ho Jakuba Daļick®ho tŚet² vyd§n² v tisk§rnŊ 

Michala Kopihorsk®ho v Lipsku. Novinkou v obsahu tŚet²ho d²lu tohoto vyd§n² bylo Ăk§z§n² na sv. 

Michala a na den PromŊnŊn² P§nŊ, od vysoce uļen®ho muģe a doktora JiŚ²ho Weinrychaó.ñ10 

Z§mrsk®ho Postylla Ewangelick§ je vĨznamnĨm d²lem s velikou kulturnŊ-historickou hodnotou. 

Autor se v textu dotĨk§ rŢznĨch vrstev tehdejġ² spoleļnosti, pŚedevġ²m poukazuje na neġvary v c²rkvi 

v ļele s upadaj²c² kazatelskou ¼rovn². Z§roveŔ se rozhoŚļuje nad nŊkterĨmi Ļechy, kteŚ² si nev§ģ² sv®ho 

n§roda a sp²ġe uzn§vaj² nŊmeck® ļi vlaġsk® tradice. Z§mrskĨ si naopak cen² starĨch ļeskĨch zvykŢ 

a apeluje, aby ļesk§ kultura nepodl®hala vlivŢm okoln²ch zem². CelĨm d²lem se kupŚ²kladu nese 

obhajoba ļesk®ho jazyka. Autor uv§d², ģe Ăve vġem svŊtŊ krom hebrejsk®, Śeck® a latinsk® Śeļi pŊknŊjġ² 

a summovnŊjġ² mluvy ģ§dnĨ n§rod nad Ļechy nem§.ñ11 

  

 
5 HRUBħ, Hynek. Ļesk® postilly: studie liter§rnŊ a kulturnŊ historick§. Praha: Jubilejn² fond Kr§lovsk® ļesk® 

spoleļnosti nauk, 1901. s. 161ï162. 
6 Tamt®ģ. 
7 VOLF, Josef. DŊjiny ļesk®ho knihtisku do roku 1848. Praha, 1926. s. 138. 
8 HRUBħ. s. 162ï163. 
9 Tamt®ģ. s. 162. 
10 Tamt®ģ. s. 162. 
11 HRUBħ, Hynek. Ļesk® postilly: studie liter§rnŊ a kulturnŊ historick§. Praha: Jubilejn² fond Kr§lovsk® ļesk® 

spoleļnosti nauk, 1901. s. 168ï169. 
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4 TypologickĨ popis 

RestaurovanĨm objektem je tŚ²d²lnĨ starĨ tisk z roku 1602. Jedn§ se o celousŔovou nasazovanou 

kniģn² vazbu s dŚevŊnĨmi deskami a opatŚenou prvky kniģn²ho kov§n². Souļasn§ struktura naznaļuje, 

ģe kniha byla v minulosti rozebr§na, vyspravena a znovu uġita. 

4.1 TypologickĨ popis kniģn² vazby 

Ochranu knize zajiġŠuje ġest mosaznĨch n§roģnic dochovanĨch na obou kniģn²ch desk§ch. DvŊ 

n§roģnice lze spatŚit v roz²ch pŚedn² desky, zadn² deska obsahuje n§roģnice na vġech ļtyŚech roz²ch. 

Kaģd§ n§roģnice je tvoŚena pl²ġkem tvaru ļtverce a ve sv®m stŚedu m§ vytepanou pukli. N§roģnice jsou 

ke kniģn²m desk§m pŚipevnŊny jedn²m nebo dvŊma mosaznĨmi hŚeb²ky. Dochovan® hŚeb²ky lze spatŚit 

i v pŚedn² kniģn² desce na m²stŊ dvou chybŊj²c²ch n§roģnic. PŢvodn² vĨskyt spony na knize dokl§d§ 

mosazn§ kol²ļkov§ z§chytka um²stŊn§ na pŚedn² desce ve stŚedu pŚedn² hrany. Ġt²tek z§chytky je tvoŚen 

pl²ġkem tvaru troj¼heln²ku. Celou z§chytku k desce poj² ġest mosaznĨch hŚeb²kŢ. U pŚedn² hrany zadn² 

desky se v minulosti nach§zela kloubov§ h§ļkov§ spona. Aļkoli nelze odvodit pŚesnou podobu spony, 

je zŚejm®, ģe na kniģn² desce drģela d²ky ġt²tku tvaru troj¼heln²ku. NasvŊdļuje tomu otisk, kterĨ ġt²tek 

zanechal v usŔov®m pokryvu. PozŢstatky spony aktu§lnŊ tvoŚ² ġest hŚeb²kŢ zatluļenĨch do desky, 

z nichģ dva jsou mosazn® a ļtyŚi ocelov®. Veġker® kov§n², pŚ²tomn® na knize, je prost® dekorativn²ch 

technik. 

Kniģn² vazba je pokryta tŚ²sloļinŊnou kozinou. Pokryv byl obohacen o jednoduchou slepotiskovou 

vĨzdobu provedenou kolky a filetou s rostlinnĨmi motivy (Graf. 1). UprostŚed kniģn²ch desek se nach§z² 

dominanta poskl§dan§ ze dvou druhŢ kolkŢ (kvŊt a pletenec listŢ) do tvaru kŚ²ģe. Dalġ² otisky kolkŢ se 

nach§zej² v roz²ch kniģn²ch desek a z ļ§sti jsou skryty pod n§roģnicemi. Celou slepotiskovou kompozici 

uzav²r§ or§mov§n² v podobŊ zdobn® linky veden® pod®l okrajŢ kniģn²ch desek. Pokryv hŚbetu kniģn² 

vazby je takt®ģ zdoben slepotiskem. Pod®l vazŢ a hlavic jsou vedeny filety se vzorem perlovce. 

Mezivazn® prostory jsou dekorov§ny obdobnĨmi kolky, kter® byly pouģity k tvorbŊ dominant na 

kniģn²ch desk§ch. Ohnut²m usŔov®ho pokryvu pŚes tenkĨ motouz byly v m²stŊ hlavy a paty 

vyformov§ny hlavice. HŚbet kniģn² vazby t®ģ nese dva pap²rov® ġt²tky s identifikaļn²mi ļ²sly. Starġ² 

ġt²tek se nach§z² u hlavy a je na nŊm naps§no ļ²slo Ă1274ñ. NovĨ ġt²tek, kterĨ je pŚelepenĨ kusem 

transparentn² lepic² p§sky, nese aktu§ln² signaturu ĂMz 2606ñ. 

Prostor mezi usŔovĨm pokryvem a vnŊjġ² stranou kniģn²ch desek vyplŔuj² proklady ze dvou listŢ 

silnŊjġ²ho ruļn²ho pap²ru (Graf. 6). Materi§lem pouģitĨm ke zhotoven² kniģn²ch desek je bukov® dŚevo. 

Vl§kna dŚeva smŊŚuj² rovnobŊģnŊ se hŚbetem knihy. RozmŊr desek ļin² 310 Ĭ 220 Ĭ 4 mm (d Ĭ ġ Ĭ s). 

Desky byly zhranŊny z vnitŚn² ļ§sti pod®l vġech ļtyŚ okrajŢ. Na vnŊjġ² stranŊ desek doġlo ke zhranŊn² 

pod®l hŚbetu. ObŊ kniģn² desky v pŚedn² hranŊ obsahuj² ģl§bky pro zapuġtŊn² spony a z§chytky. PŢvodn² 

nasazen² kniģn²ho bloku na desky spoļ²valo v provleļen² vazŢ skrze otvory a zafixov§n² pomoc² 

kol²ļkŢ. Tyto otvory a nŊkter® kol²ļky se v desk§ch dochovaly. NŊkolik otvorŢ nav²c st§le obsahuje 
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ļ§sti pŢvodn²ch vazŢ (Graf. 2). Aktu§lnŊ je nasazen² kniģn² vazby provedeno vylepen²m koncŢ 

motouzovĨch vazŢ ve tvaru vŊj²ŚŢ na pŚ²deġt² desek (Graf. 6). 

4.2 TypologickĨ popis kniģn²ho bloku 

Propojen² kniģn²ho bloku s deskami umoģŔuj² motouzov® vazy, kapit§lky a dva mezivazn® pŚelepy 

zhotoven® z pl§tna o pŚibliģn®m poļtu 17 Ĭ 19 nit² na 1 cm2. Toto pl§tno obsahuje v²ce druhŢ 

rostlinnĨch vl§ken (bavlna, len nebo konop²). Mezivazn® pŚelepy se vyskytuj² vģdy mezi jednoduchĨm 

a dvojitĨm vazem. Kapit§lky, pŚipevnŊn® k hlavŊ a patŊ kniģn²ho bloku, jsou uġity na pruz²ch pod®lnŊ 

pŚehnut®ho pl§tna. Pod®lnŊ s ohybem pl§tna bylo vedeno j§dro z ļerven® nitŊ, kolem nŊhoģ byl vyġit 

smyļkovĨ steh. PŚesahy mezivaznĨch pŚelepŢ a kapit§lkŢ byly nalepeny na pŚ²deġt² kniģn²ch desek. 

KaģdĨ ze ļtyŚ vazŢ byl po uġit² knihy pŚelepen samostatnĨm prouģkem pl§tna bez pŚesahu na kniģn² 

desky. 

Kniģn² blok je uġit na ļtyŚi prav® motouzov® vazy z konopn®ho vl§kna. Dva vazy bl²ģe oŚ²zk§m 

jsou jednoduch® a dva prostŚedn² vazy jsou dvojit®. Navazov§n² sloģek zajiġŠuj² zapoġ²vac² stehy. Kniģn² 

blok je ġit zpŢsobem ob-sloģku pomoc² lnŊn® nitŊ. Prvn² dvŊ a posledn² tŚi sloģky jsou ke kniģn²mu 

bloku pŚipevnŊny pŚ²mĨm ġit²m (Graf. 3). HŚbet kniģn²ho bloku byl pŚi pŚevazbŊ zakl²ģen, jelikoģ jsou 

na sloģk§ch pŚ²tomny zbytky klihu. PŢvodn² zaoblen² kniģn²ho bloku dokl§d§ usŔovĨ pokryv, jehoģ 

hŚbet je st§le m²rnŊ vypouklĨ. 

PŚesahy mezivaznĨch pŚelepŢ a vazŢ byly na pŚ²deġt²ch kniģn²ch desek zakryty pŚelepy z ruļn²ho 

pap²ru (Obr. 13), n§slednŊ doġlo k pokryt² kniģn² vazby usn². PŚesahy kapit§lkŢ byly nalepeny na usŔov® 

z§loģky a pot® bylo provedeno vylepen² pŚeds§dek (Graf. 7). 

OŚ²zky kniģn²ho bloku byly opracov§ny knihaŚskĨm hobl²kem a natŚeny ģlutou barvou. PŚ²tomnost 

ģlut® oŚ²zky dokl§daj² zbytky barevn® vrstvy dochovan® pod kapit§lky. Spodn² oŚ²zka d§le nese stopy 

po puncov§n² (Obr. 1). Kniģn² blok obsahuje pŚedn² a zadn² pŚeds§dku a sto ļtyŚi sloģek s vytiġtŊnĨm 

textem titulu. ObŊ pŚeds§dky jsou tvoŚeny dvŊma dvojlisty z nazelenal®ho hadrovinov®ho pap²ru bez 

viditeln®ho verge. UprostŚed jsou pŚeds§dky ke zbytku kniģn²ho bloku pŚiġity pŚ²mĨm ġit²m. Prvn² list 

pŚedn² pŚeds§dky a posledn² list zadn² pŚeds§dky jsou pevnŊ pŚilepeny k pŚ²deġt²m kniģn²ch desek (Graf. 

6). 

Jednotliv® sloģky star®ho tisku jsou vyskl§d§ny z ruļn²ho pap²ru s viditelnĨm verg® jehoģ osnova 

vede pod®l hŚbetu. VŊtġina sloģek obsahuje tŚi dvojlisty, pouze v jednom pŚ²padŊ byla nalezena sloģka 

ĂSsssñ se ļtyŚmi dvojlisty. Na konci kniģn²ho bloku bylo nalezeno deset filigr§nŢ s totoģnĨm motivem 

v podobŊ p²smen ĂMKñ (mohlo by se jednat o inici§ly nakladatele Michala Kopihorsk®ho). Pod tŊmito 

majuskulami se nach§z² dalġ² tŚi nerozpoznateln® znaky. RozmŊr cel® kompozice filigr§nu je pŚibliģnŊ 

30 Ĭ 30 mm (Graf. 4). 
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4.3 Doklady barokn² pŚevazby 

Đvod kapitoly zmiŔuje domnŊnku, ģe se nejedn§ o pŢvodn² kniģn² vazbu. Existuje nŊkolik faktorŢ, 

kter® tuto domnŊnku podporuj², nebo dokonce potvrzuj². Moģnost pŚevazby lehce naznaļuje 

slepotiskovĨ dekor, jehoģ motivy a kompozice nejsou typick® pro obdob² pozdn² renesance ļi 

manĨrismu, kdy byla kniha vytiġtŊna. Slepotisk sp²ġe odpov²d§ barokn²mu obdob². Dalġ² n§znaky 

pŚevazby vykazuj² kniģn² desky, na nichģ je patrn® prvotn² nasazen² provleļen²m vazŢ pŚipravenĨmi 

otvory a druhotn® nasazen² vylepen²m koncŢ vazŢ. Zda se jedn§ o desky pŢvodn² kniģn² vazby, vġak 

nelze s jistotou urļit. 

Dalġ² vod²tka k moģnosti, ģe se jedn§ o pŚevazbu, spatŚujeme na kniģn²m bloku. V prvn² ŚadŊ se ve 

hŚbetech sloģek vyskytuj² otvory po ġit², kter® aktu§lnŊ nejsou vyuģity. Tento jev by mohl naznaļovat, 

ģe kniha pŢvodnŊ byla uġita jinĨm zpŢsobem ġit². Dalġ²m vod²tkem by mohlo bĨt oŚ²znut² textu na 

nŊkterĨch listech pŚi horn² oŚ²zce. Utvrzuj²c²m dŢkazem pŚevazby je vġak velk® mnoģstv² pap²rovĨch 

vyspr§vek, kter® se vyskytuj² v prŢbŊhu cel®ho kniģn²ho bloku, pŚedevġ²m ve hŚbetn² ļ§sti dvojlistŢ. 

Kniha tedy v minulosti musela bĨt rozebr§na a znovu uġita s tŊmito vyspr§vkami. Vyspr§vky jsou 

zhotoveny z v²ce druhŢ pap²ru, nejhojnŊji z nazelenal®ho pap²ru, kterĨ byl z§roveŔ pouģit na pŚeds§dky. 

KromŊ hŚbetn²ch vyspr§vek se ļasto objevuj² i vyspr§vky v ploġe listŢ, jimiģ jsou zalepeny drobn® 

i rozs§hl® trhliny, pŚ²padnŊ ztr§ty pap²ru (Graf. 6). 
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5 TypografickĨ popis 

5.1 Dekor a zrcadlo sazby 

Kniha je tiġtŊna ļernou tiskaŚskou barvou. TextovĨ obsah je pŚev§ģnŊ v ļesk®m jazyce, d§le se 

v mal® m²Śe objevuje latina a hebrejġtina. Orientaci mezi jazyky usnadŔuje typ p²sma, kdy ļesk§ slova 

jsou tiġtŊna ġvabachem a latinsk§ slova antikvou. 

Postylla Ewangelick§ je svazkovĨm d²lem skl§daj²c²m se ze tŚech ļ§st². Aļkoli se tituln² list vĨtisku 

nedochoval, lze jej dohledat v digitalizovan® podobŊ12 (Obr. 3). Tituln²mu listu dominuje slovo 

ĂPostyllañ psan® ġvabachem a doplnŊn® o bohatĨ kaligrafickĨ dekor s rostlinnĨm motivem. UprostŚed 

str§nky se nach§z² dŚevoŚezov§ grafika s vyobrazen²m Nesen² kŚ²ģe a n§pisem ĂFer crucem, sequere 

me.ñ13 Rubov§ strana tituln²ho listu obsahuje Ăvyobrazen² znaku Hynka starġ²ho Brunt§lsk®ho z Vrbna 

s latinskou b§sn²ñ14 (Obr. 4). N§sleduj² dalġ² dedikace, Z§mrsk®ho epigram, pŚedmluvy a rejstŚ²k. DruhĨ 

a tŚet² d²l postily uvozuj² vnitŚn² tituln² listy, kter® maj² mnoh® dekorativn² prvky shodn® s hlavn²m 

tituln²m listem. OpŊt se objevuje zdobnŊ tiġtŊn® slovo ĂPostyllañ a vĨjev Nesen² kŚ²ģe. V pŚ²padŊ 

vnitŚn²ho tituln²ho listu na zaļ§tku druh®ho d²lu je vġak dekor obohacen o zdobnĨ r§m s postavami 

svatĨch, kterĨm dominuj² sv. Petr a Pavel stoj²c² po stran§ch vĨjevu Nesen² kŚ²ģe (Obr. 5, Obr. 6). 

Samotn® kapitoly hlavn²ho textu obsahuj² jednotliv§ nedŊln² a sv§teļn² k§z§n². Zaļ§tek nov®ho 

k§z§n² bĨv§ zpravidla uvozen n§zvem a zdobnĨm vlysem. Kapitoly jsou d§le ļlenŊny na podkapitoly 

s vlastn²mi n§zvy. NŊkter® odstavce zaļ²naj² zdobnĨmi inici§lami ļi verz§lkami. Hlavn² text doprov§z² 

mnoģstv² mŊdirytovĨch grafik s biblickĨmi vĨjevy, d§le zdobn® p§sy, pŚ²padnŊ vinŊty (Obr. 7, Obr. 11). 

Zrcadlo sazby je um²stŊno do r§mu tvoŚen®ho jednoduchĨmi linkami. SpoleļnŊ s hlavn²m textem 

a grafikami tento r§m tvoŚ² orientaļn² znaļky um²stŊn® do samostatnĨch ok®nek. V horn² ļ§sti tabulky 

se nach§z² paginace a ģiv® z§hlav² odkazuj²c² na aktu§ln² k§z§n². Pod®l hlavn²ho textu pŚi vnŊjġ²m okraji 

strany vede ok®nko, do kter®ho jsou zaps§ny margin§lie. Spodn² ok®nko je vyhrazeno pro kustody 

a archovou signaturu. Paginace poļ²n§ ļ²slem jedna na zaļ§tku hlavn²ho textu prvn²ho d²lu a pokraļuje 

i do druh®ho a tŚet²ho d²lu. Mnohdy vġak doġlo k chyb§m sazby paginace, proto se na ni nelze s jistotou 

spolehnout. Spr§vn® um²stŊn² dvojlistŢ ve sloģce a uspoŚ§d§n² sloģek za sebou dokl§d§ archov§ 

signatura, kter§ zpravidla vyuģ²v§ form§t A Ÿ A ij Ÿ A iij Ÿ A iiij. Po vyļerp§n² cel® abecedy se 

k majuskuli pŚid§v§ jedna minuskula. V knize se napŚ²klad objevuje sloģka s oznaļen²m archovou 

signaturou Aaa Ÿ Aaa ij Ÿ Aaa iij Ÿ Aaa iiij. Na rozd²l od paginace je archov§ signatura spolehlivĨm 

znaļen²m pro orientaci v t®to knize. 

 
12 Postylla Ewangelick§, Aneb Weykladow®é. Online. 1602. Dostupn® z: Knihy Google, 

https://books.google.cz/books?id=qjBfAAAAcAAJ&printsec=frontcover&hl=cs&source=gbs_ge_summary_r&

cad=0#v=onepage&q&f=false. [cit. 2024-04-09]. 
13 HRUBħ, Hynek. Ļesk® postilly: studie liter§rnŊ a kulturnŊ historick§. Praha: Jubilejn² fond Kr§lovsk® ļesk® 

spoleļnosti nauk, 1901. s. 161. 
14 Tamt®ģ 
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5.2 Rukopisn® pozn§mky a pŚ²lohy 

Kniha obsahuje nŊkolik rukopisnĨch pozn§mek provedenĨch nejļastŊji ģelezo-galovĨm inkoustem. 

Prvn² strana pŚedn² pŚeds§dky obsahuje kurentn² z§pis s vŊnov§n²m ve znŊn²: ĂPamŊtni zaznamen§niñ 

a n²ģe: Ăpro Jozefa Zitka Z No3.ñ Text pokraļuje na n§sleduj²c²ch stran§ch pŚeds§dky z§znamem 

o vybudov§n² ġkoly ve SklenaŚic²ch r. 1857: ĂA. 1857 w SklenaŚicych se wystawila sskola togest obecni 

stawila se.ñ Na druh® stranŊ: ĂA. 1857 Dne 14 dubna bylo prwni wkroļeni sskolnich djtek do sskoly 

nowe a 15 dne poialo se wyuļowat wte same sskole / Dne 14 ļerwence A. 1857 je sskola we SklenaŚicych 

vyswŊcen§ ato bylo vysvŊceni r§no atu byla skausska odbywanañ (Obr. 2). Dalġ² z§pis, psanĨ ģelezo-

galovĨm inkoustem, pŚedstavuj² dvŊ margin§lie od rŢznĨch pisatelŢ na stranŊ ļ. 134. Prvn² pozn§mka 

zn²: Ăļini jim kŚiwdu welkouñ a druh§: ĂnelĨbilo bratŚi.ñ InkoustovĨ z§znam Ă1274ñ obsahuje starġ² 

ġt²tek na hŚbetu kniģn² vazby. V posledn²m pŚ²padŊ je text psanĨ ģelezo-galovĨm inkoustem pŚ²tomen 

na pap²rovĨch pŚelepech pod pŚeds§dkami na pŚ²deġt²ch obou kniģn²ch desek. 

KromŊ ģelezo-galov®ho inkoustu se v knize objevuj² i dalġ² z§znamov® prostŚedky ï popisovaļ, 

grafitov§ tuģka, inkoustov§ tuģka, kuliļkov® pero a raz²tko. Hned na prvn² stranŊ pŚedn² pŚeds§dky se 

nach§z² ¼daj o cenŊ knihy Ă500 Kļñ psanĨ inkoustovou tuģkou. Z§pisy proveden® grafitovou tuģkou 

bĨvaj² ļasto neļiteln®, z tŊch ļitelnĨch lze zm²nit ļ²selnĨ z§znam Ă260ñ na stranŊ ļ. 202. Ġt²tek 

s aktu§ln² signaturou ĂMz 2606ñ, pŚ²tomnĨ na hŚbetu kniģn² vazby, je psanĨ ļervenĨm a ļernĨm 

popisovaļem. 

Z§znamov® prostŚedky se t®ģ objevuj² na pap²rovĨch vyspr§vk§ch. JedinĨ dochovanĨ dvojlist 

sloģky ĂCñ na vyspr§vce obsahuje signaturu ĂMz 2606ñ psanou kuliļkovĨm perem. Na dalġ² vyspr§vce 

tohoto dvojlistu se vyskytuje raz²tko s n§pisem ĂOkresn² knihovna N§chodñ. V prŢbŊhu knihy lze nal®zt 

nŊkolik vyspr§vek s neļitelnĨmi, grafitovou tuģkou psanĨmi pozn§mkami. 

UvnitŚ kniģn²ho bloku byly nalezeny rŢzn® pŚ²lohy, kter® s touto knihou nesouvis². V prvn²m 

pŚ²padŊ se jedn§ o list vytrģenĨ z jin® knihy obsahuj²c² ļeskĨ text tiġtŊnĨ ve ġvabachu ļernou tiskaŚskou 

barvou. ZnŊn² textu napov²d§, ģe by mohl poch§zet z jin® postily, zŚejmŊ se totiģ jedn§ o vĨklad 

liturgick®ho biblick®ho textu. D§le v knize byla nalezena jednosloģkov§ broģura s n§zvem ĂBŢh 

mluvilñ. TŚet² pŚ²lohou je snad prvorepublikovĨ let§k ĂBible ï Kniha knihñ (Obr. 12). 
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6 Popis poġkozen² 

RestaurovanĨ objekt byl v minulosti vystaven nepŚ²znivĨm podm²nk§m, d§le neġetrn®mu zach§zen² 

a skladov§n², proto je nyn² v havarijn²m stavu. V r§mci kniģn² vazby jsou nejv²ce naruġeny kniģn² desky, 

na nichģ je pozorovateln® napaden² dŚevokaznĨm hmyzem. NejvŊtġ² poġkozen² kniģn²ho bloku spoļ²v§ 

ve ztr§tŊ kompaktnosti zpŢsoben® postupnĨm naruġov§n²m organismu ġit² (Obr. 53). Veġker® ļ§sti 

restaurovan®ho objektu jsou zneļiġtŊny prachem. 

6.1 Poġkozen² kniģn² vazby 

Đlohou kniģn²ho kov§n² od vzniku pŚevazby bylo chr§nit usŔovĨ pokryv a kniģn² desky pŚed 

mechanickĨm poġkozen²m. Nav²c byla vlivem pŚ²tomnosti kloubov® spony s kol²ļkovou z§chytkou 

zajiġtŊna funkce uzav²rac². Spona, jeģ byla pŚipevnŊna ke ġt²tku na zadn² kniģn² desce, vġak dnes chyb² 

a jej² pŢvodn² vĨskyt dokl§daj² pouze pozŢstatky mosaznĨch a zkorodovanĨch ocelovĨch hŚeb²ļkŢ 

uvnitŚ kniģn² desky. Ochrana pokryvu a desek pŚ²tomnost² kniģn²ho kov§n² st§le pŚetrv§v§, a to z dŢvodu 

zachov§n² velk® ļ§sti n§roģnic. Chyb² pouze dvŊ n§roģnice na spodn² stranŊ pŚedn² kniģn² desky a zbyly 

po nich mosazn® hŚeb²ļky. VŊtġina dochovanĨch n§roģnic je pevnŊ spojena s kniģn²mi deskami, pouze 

horn² hŚbetn² n§roģnice na pŚedn² desce je ļ§steļnŊ uvolnŊn§. Vlivem hmotnosti knihy a manipulace 

s knihou doġlo k ļ§steļn®mu prom§ļknut² pukl² v n§roģnic²ch. Povrch mosaznĨch ļ§st² kov§n² nese 

vrstvu neļistoty s korozn²mi produkty (Obr. 90). 

UsŔovĨ pokryv kniģn² vazby zŢst§v§ pŚev§ģnŊ pevnĨ a celistvĨ, coģ lze do jist® m²ry pŚisoudit 

pŚetrv§vaj²c² ochrann® funkci kniģn²ho kov§n². Pouze v m²stŊ chybŊj²c²ch n§roģnic na pŚedn² kniģn² 

desce doġlo k potrh§n² a odlepen² usŔov® z§loģky. Na povrchu pokryvu, zejm®na na v²ce exponovanĨch 

m²stech jako kolem vazŢ, v ohybu desek a na kant§ch, jsou patrn® odŊrky a praskliny. CelkovĨ stav 

usŔov®ho pokryvu je velice zachovalĨ. 

Kniģn² desky byly v minulosti napadeny ļervotoļem. NejvŊtġ² mnoģstv² vĨletovĨch otvorŢ se 

vyskytuje na obou kniģn²ch desk§ch bl²ģe okraji desek u hŚbetu. Zde nav²c dŚevo pŢsob² kŚehļ². 

V pŚ²padŊ zadn² kniģn² desky se velk® mnoģstv² chodbiļek po ļervotoļi t§hne od stŚedu horn²ho okraje 

ke stŚedu spodn²ho okraje desky. PravdŊpodobnŊ v dŢsledku pŢsoben² dŚevokazn®ho hmyzu doġlo 

v tomto m²stŊ k naprasknut² desky. Prasklina se t§hne od horn²ho okraje desky do jej²ho stŚedu, 

nezasahuje vġak celou s²lu desky (Obr. 61). U pŚedn² kniģn² desky doġlo k pod®ln®mu odġtŊpen² a ztr§tŊ 

okraje u hŚbetu aģ k prvn²m otvorŢm pro zapuġtŊn² vazŢ. KromŊ jiģ zm²nŊn®ho oslaben² a zkŚehnut² 

kniģn²ch desek pod®l hŚbetu v ostatn²ch ļ§stech dŚevo pŢsob² pevnŊ a houģevnatŊ. 

6.2 Poġkozen² kniģn²ho bloku 

Nam§h§n²m dr§ģky mezi pŚedn² kniģn² deskou a kniģn²m blokem doġlo v m²stŊ ohybu k roztrģen² 

vġech ļtyŚ vazŢ a spodn²ho mezivazn®ho pŚelepu (Obr. 61). Dr§ģka u zadn² desky pravdŊpodobnŊ nebyla 

tolik exponov§na, proto zde pŚesahy vazŢ a pŚelepŢ zŢstaly celistv®. Manipulace s pŚedn² deskou t®ģ 
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poznamenala horn² mezivaznĨ pŚelep a kapit§lek u paty, jejichģ pŚesahy se odlepily z pŚ²deġt². Kapit§lek 

tak zŢstal viset mimo kniģn² vazbu a doġlo k jeho pomaļk§n² (Obr. 50). Kapit§lek u hlavy je nad§le 

pevnŊ spojen s kniģn² vazbou. Nit smyļkov®ho stehu je na obou kapit§lc²ch m²sty potrhan§, na kapit§lku 

u hlavy dokonce chyb² ļ§st nitŊ stehu (Obr. 76). Oba kapit§lky se pŚesto dochovaly ve velmi dobr®m 

stavu. Mezivazn® pŚelepy, pŚelepy vazŢ i kapit§lky jsou aktu§lnŊ zcela oddŊleny od kniģn²ho bloku 

a zŢst§vaj² pŚilepeny pouze ke kniģn² vazbŊ (Obr. 61). 

Postupn® uvolnŊn² sloģek z kniģn²ho bloku bylo zapŚ²ļinŊno nŊkolika faktory. V prvn² ŚadŊ k nŊmu 

doġlo ztr§tou pojivovĨch vlastnost² lepidla pŚ²tomn®ho na hŚbetu kniģn²ho bloku, kter® drģelo sloģky 

pohromadŊ a z§roveŔ spojovalo kniģn² blok s usŔovĨm pokryvem, mezivaznĨmi pŚelepy a kapit§lky. 

Dalġ²m faktorem bylo poġkozen² motouzovĨch vazŢ, kter® mŊlo za n§sledek uvolnŊn² nitŊ ġit². Samotn§ 

nit v prŢbŊhu let ztratila pevnost, zaļala se trhat a jenom podpoŚila vypad§v§n² sloģek z kniģn²ho bloku 

(Obr. 53). 

Srovn§n²m s digitalizovanou verz² kniģn²ho titulu bylo zjiġtŊno, ģe kniģn² blok postr§d§ tŚi 

poļ§teļn² sloģky, na nichģ se vyskytovaly ¼vodn² pas§ģe a prvn² dvŊ sloģky s hlavn²m textem. 

Dochovala se teprve sloģka ĂCñ v podobŊ jednoho dvojlistu. N§sleduj²c² tŚi sloģky takt®ģ chyb², na 

sloģku ĂCñ tedy navazuje sloģka ĂGñ postr§daj²c² prvn² list. Ztr§ta je d§le patrn§ na konci knihy ve 

sloģce ĂOooooñ, kter® chyb² dva dvojlisty. Posledn² sloģka, kter§ v knize chyb², je ĂSssssñ.15 

Pap²rov§ podloģka je v cel®m kniģn²m bloku zneļiġtŊna prachem a mastnotou, m²sty se na n² 

objevuj² zatekliny a drobn§ ohoŚel§ m²sta. Otvory po ļervotoļi jsou viditeln® zejm®na ve hŚbetn² ļ§sti 

vŊtġiny sloģek. PravidelnĨm jevem jsou t®ģ dlouh® trhliny zpŢsoben® neġetrnou manipulac² s listy. 

NejvŊtġ² poġkozen² okrajŢ listŢ se vyskytuje na prvn²ch ġedes§ti aģ sedmdes§ti sloģk§ch kniģn²ho bloku. 

U tŊchto sloģek nefunguje pŚirozen§ ochrana kniģn² vazby, protoģe se vlivem roztrģen² ļi natrģen² hŚbetŢ 

a poġkozen² nitŊ uvolŔuj² ze ġit² a vypad§vaj² z kniģn²ho bloku. DŢsledkem je ohĨb§n² rohŢ, vznik 

drobnĨch trhlinek, a nakonec i ztr§ty pap²rov® podloģky. Stav sloģek na konci kniģn²ho bloku je vĨraznŊ 

lepġ², a to z dŢvodu, ģe maj² tyto sloģky zachoval® ġit² a st§le jsou chr§nŊny kniģn² vazbou. Okraje listŢ 

jsou v prŢbŊhu cel®ho kniģn²ho bloku velice kŚehk® a trhliny se na nich mohou tvoŚit i pŚi pozorn® 

manipulaci.  

Mnoh§ poġkozen² byla jiģ v prŢbŊhu pŚevazby knihy vyspravena kusy pap²ru. Velk® mnoģstv² 

vyspr§vek, zejm®na hŚbetn²ch, vġak aktu§lnŊ nepln² svoji funkci, protoģe doġlo k jejich odlepen² nebo 

roztrģen². Na hŚbetn²ch vyspr§vk§ch jsou pozorovateln® otvory po ļervotoļi. NŊkter® vyspr§vky se 

z knihy ztratily a zbyly po nich pouze otisky na pap²rov® podloģce.  

 
15 Postylla Ewangelick§, Aneb Weykladow®é. Online. 1602. Dostupn® z: Knihy Google, 

https://books.google.cz/books?id=qjBfAAAAcAAJ&printsec=frontcover&hl=cs&source=gbs_ge_summary_r&

cad=0#v=onepage&q&f=false. [cit. 2024-04-09]. 
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Z§znamov® prostŚedky jsou pŚev§ģnŊ v dobr®m stavu. Pouze v pŚ²padŊ ģelezo-galov®ho inkoustu 

pŚ²tomn®ho ve sloģce ĂMñ (s. 134) je patrnĨ tŚet² stupeŔ koroze v podobŊ Ărozp²jen²ñ inkoustu 

a Ăpror§ģen²ñ na druhou stranu listu (Tab. 3). UprostŚed strany se vyskytuje z§znam psanĨ stejnĨm 

inkoustem. Zde je jiģ patrnĨ ļtvrtĨ stupeŔ degradace, kdy inkoust zpŢsobuje praskliny v pap²ru.16 

  

 
16 BĆRTOVĆ, Pavla. Restaurov§n² Urb§Śe kl§ġtern²ho panstv². Bakal§Śsk§ pr§ce. Litomyġl: Fakulta restaurov§n² 

Univerzity Pardubice, 2012. s. 61, 62.  
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7 Restaur§torskĨ z§mŊr 

Á OdbŊr vzorku pro mikrobiologickou analĨzu (stŊr steriln²m vatovĨm tamponem) 

Á PrŢzkum fyzick®ho stavu objektu 

Á Fotodokumentace objektu pŚed restaurov§n²m 

Á OdbŊr vzorkŢ pro chemicko-technologickĨ prŢzkum 

Á Zkouġky stability z§znamovĨch prostŚedkŢ, mŊŚen² pH pap²rov® podloģky dotykovou 

elektrodou, batofenantrolinovĨ test 

Á Rozebr§n² kniģn²ho bloku, dokumentace skladby sloģek a struktury ġit² 

Á Such® ļiġtŊn² kniģn²ho bloku 

Á OdstranŊn² pŚeds§dek z pŚ²deġt² kniģn²ho bloku 

Á Mokr® procesy ï mokr® ļiġtŊn², kl²ģen², doplnŊn² ztr§t pap²rov® podloģky suspenz² pap²roviny 

(na z§kladŊ zkouġek) 

Á Kontroln² mŊŚen² pH a batofenantrolinovĨ test 

Á Vyspraven² kniģn²ho bloku japonskĨm pap²rem 

Á Navr§cen² vyspr§vek do kniģn²ho bloku 

Á Ġit² kniģn²ho bloku s ohledem na pŢvodn² strukturu ġit² 

Á Kl²ģen² a zaoblen² hŚbetu kniģn²ho bloku 

Á OdstranŊn² kapit§lkŢ, pap²rovĨch pŚelepŢ, organismu ġit² a pl§tŊnĨch pŚelepŢ z kniģn² vazby, 

restaurov§n² vġech navratitelnĨch ļ§st² 

Á Nalepen² kapit§lkŢ a pl§tŊnĨch pŚelepŢ na hŚbet kniģn²ho bloku  

Á Tmelen² kniģn²ch desek 

Á OdstranŊn² ġt²tkŢ ze hŚbetu kniģn² vazby 

Á Such®, popŚ. mokr® ļiġtŊn² usŔov®ho pokryvu, doplnŊn² ztr§t a vyspraven² trhlin usnŊ, nalepen² 

usŔov®ho pokryvu na kniģn² desky 

Á ĻiġtŊn² a fixace kovovĨch prvkŢ 

Á Nasazen² kniģn² vazby na kniģn² blok 

Á Nalepen² pap²rovĨch pŚelepŢ a pŚeds§dek na pŚ²deġt² kniģn²ch desek 

Á Adjust§ģ fragmentŢ a zhotoven² ochrann®ho pouzdra  

Á Z§vŊreļn§ fotodokumentace a vypracov§n² restaur§torsk® dokumentace 
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8 PrŢbŊh restaurov§n² 

8.1 OdbŊr vzorku pro mikrobiologickou analĨzu 

PŚi prvn²m setk§n² s restaurovanou knihou byl odebr§n vzorek pro mikrobiologickou analĨzu, jeģ 

mŊla urļit pŚ²tomnost aktivn²ch pl²sn² ļi spor. K odbŊru byl pouģit steriln² vatovĨ tampon. StŊr byl 

proveden na pap²rov®m a usŔov®m pokryvu, na vġech oŚ²zk§ch a nŊkolika listech kniģn²ho bloku vļetnŊ 

pŚeds§dek. Minim§ln² setŚen§ plocha ļinila cca 100 cm2. Kultivaci odebranĨch ļ§stic provedla doc. Ing. 

Marcela Pejchalov§, PhD. Bylo zjiġtŊno, ģe kniģn² vazba nen² kontaminov§na, proto nebylo potŚeba 

prov®st jej² dezinfekci (Text. 1). 

8.2 Fotodokumentace pŚed restaurov§n²m 

RestaurovanĨ objekt byl podrobnŊ prozkoum§n po typologick® a typografick® str§nce. N§slednŊ 

byl fotograficky zdokumentov§n pomoc² fotoapar§tu Canon EOS 70D ve fotom²stnosti za pŚ²tomnosti 

z§bleskov®ho osvŊtlen² Fomei Digital Pro X 300 a barevn® ġk§ly BST13. Fotodokumentace postupu 

restaurov§n² byla provedena v prostor§ch ateli®ru za pŚirozen®ho nebo umŊl®ho osvŊtlen². Na z§kladŊ 

zjiġtŊnĨch informac² byl vypracov§n restaur§torskĨ z§mŊr. 

8.3 Chemicko-technologickĨ prŢzkum  

Bylo odebr§no pŊt vzorkŢ materi§lŢ pŚ²tomnĨch na knize ï vzorek usnŊ, nitŊ ġit², motouzu, pl§tna 

a pap²ru, ze kter®ho jsou sloģeny pŚeds§dky. Đļelem odbŊru usnŊ bylo zjistit typ ļinŊn², stanovit 

koherenci vl§ken a teplotu smrġtŊn². V pŚ²padŊ ostatn²ch vzorkŢ se analyzovalo vl§kninov® sloģen². 

Vzorek usnŊ prok§zal typ ļinŊn² tŚ²slovinami. AnalĨzou koherence vl§ken bylo zjiġtŊno, ģe se jedn§ 

o smŊs dlouhĨch a kr§tkĨch vl§ken a prachovĨch ļ§stic. Teplota smrġtŊn² byla stanovena na 46,35 ÁC, 

jedn§ se tedy o stŚednŊ degradovanou useŔ. Vzorek pap²rov® podloģky prok§zal vĨskyt hadroviny. Nit 

ġit², motouz a pl§tno jsou tvoŚeny rŢznĨmi druhy lĨkovĨch vl§ken (Text. 2, Text. 3).  

Z§znamov® prostŚedky, pŚ²tomn® na knize, byly pro urļen² vhodn®ho postupu restaurov§n² 

vystaveny such®mu otŊru a kontaktu se dvŊma rozpouġtŊdly ï vodou a ethanolem. Reakce s vodou 

i ethanolem byla pozorov§na u inkoustov® tuģky na pŚedn² pŚeds§dce. S vodnĨm prostŚed²m d§le 

reagovalo kuliļkov® pero pŚ²tomn® ve sloģce ĂCñ (Tab. 1, Obr. 54).  

MŊŚen² pH bylo provedeno dotykovou elektrodou Blue Line 27 pH na nŊkolika listech knihy vļetnŊ 

pŚeds§dek. U kaģd®ho listu mŊŚen² probŊhlo na tŚech m²stech ï u horn²ho a spodn²ho okraje a uprostŚed. 

NamŊŚen® hodnoty se pohybuj² v rozmez² 5,27ï6,89. PrŢmŊrn§ hodnota pH ļin² 5,73 (Tab. 2).  

Rukopisn® pozn§mky psan® ģelezo-galovĨm inkoustem byly testov§ny na pŚ²tomnost ģeleznatĨch 

iontŢ (Fe2+). Zkouġka byla provedena otiskem filtraļn²ho pap²ru prosycen®ho roztokem batofenantrolinu 

v ethanolu. Indikaci Fe2+ iontŢ pŚedstavovalo zbarven² filtraļn²ho pap²ru doļervena. TŚi z celkovĨch 

ġesti testovanĨch z§pisŢ ģelezo-galovĨm inkoustem na ļinidlo reagovaly pozitivnŊ (Tab. 3). 
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8.4 Demont§ģ kniģn²ho bloku, such® ļiġtŊn² 

Organismus ġit² jiģ na knize neplnil svoji funkci, proto bylo tŚeba kniģn² blok rozebrat na jednotliv® 

sloģky. Demont§ģ byla provedena nastŚiģen²m a vyvl®knut²m nitŊ proch§zej²c² sloģkou (Obr. 55). Po 

uvolnŊn² sloģky doġlo k oļ²slov§n² pŚ²tomnĨch vyspr§vek a zaznamen§n² jejich vĨskytu (Graf. 5). 

SamotnĨ organismus ġit² byl uloģen k pozdŊjġ² adjustaci do fragmentŢ. Kaģd§ sloģka po sv®m oddŊlen² 

od kniģn²ho bloku byla oļiġtŊna od povrchovĨch neļistot jemnĨm ġtŊtcem a gumou Cleanmaster, jeģ 

byla zvolena na z§kladŊ zkouġek such®ho ļiġtŊn² (Obr. 56). BŊhem zkouġek byly kromŊ Cleanmaster 

testov§ny i rŢzn® tvrdosti gumy Wishab a grafick§ guma. 

8.5 Mokr® procesy 

Postup mokr®ho ļiġtŊn² byl stanoven na z§kladŊ zkouġek provedenĨch na nŊkolika dvojlistech 

kniģn²ho bloku. Zkouġkami byla zjiġŠov§na vhodn§ teplota vody, poļet a d®lka trv§n² n§mokŢ a nutnost 

pŚ²tomnosti tenzidu ļi obohacen® vody. KoneļnĨm procesem mokr®ho ļiġtŊn² byly dva n§moky 

v kohoutkov® vodŊ o teplotŊ 35 ÁC po dobu 10 min a n§slednĨ jeden n§mok v obohacen® vodŊ pŚi 

pokojov® teplotŊ po dobu 5 min (Obr. 63). Obohacen§ voda pomohla zvĨġit pH pap²rov® podloģky do 

m²rnŊ alkalick® oblasti. Z§roveŔ se pod²lela na neutralizaci pŚ²piskŢ psanĨch ģelezo-galovĨm 

inkoustem, kter® reagovaly pŚi batofenantrolinov®m testu. V prŢbŊhu mokr®ho ļiġtŊn² doġlo k odlepen² 

mnoha vyspr§vek. VyļiġtŊn® dvojlisty byly jednostrannŊ dokl²ģeny 0,5% vodnĨm roztokem Tylosy 

MH 300 (Obr. 64). 

PŚed zah§jen²m mokrĨch procesŢ u sloģky ĂCñ bylo nutn® prov®st doļasnou fixaci pŚ²tomn®ho 

kuliļkov®ho pera reaguj²c²ho s vodou. Fixace byla provedena taveninou cyklododekanu, kter§ byla 

nanesena ġtŊtcem z obou stran listu v oblasti z§znamov®ho prostŚedku. Vznikl§ ochrann§ vrstva byla 

pŚetŚena cyklododekanem rozpuġtŊnĨm v l®kaŚsk®m benz²nu (Obr. 62). 

Podle barevnosti vyļiġtŊnĨch dvojlistŢ byly pŚipraveny tŚi odst²ny pap²roviny. Pap²rovina byla 

dobarvena pomoc² saturnovĨch azobarviv. Rozmixov§n²m pap²roviny v mnoģstv² demineralizovan® 

vody vznikla suspenze, do n²ģ byl pŚid§n 1,5% vodnĨ roztok Tylosy MH 300 v pomŊru 1:2. Takto 

pŚipravenou smŊs² byly na ods§vac²m stole dol®v§ny ztr§ty pap²rov® podloģky (Obr. 65). Ztr§ty celĨch 

listŢ, popŚ²padŊ dvojlistŢ byly doplnŊny ve formŊ kŚid®lek dolitĨch takt®ģ pomoc² suspenze pap²roviny. 

Mnoho dvojlistŢ bylo roztrģeno ve hŚbetŊ, proto bylo pŚistoupeno k tzv. Ăp§skov§n²ñ. Proces spoļ²v§ ve 

spojen² dvou listŢ pomoc² prouģkŢ japonsk®ho pap²ru. V tomto pŚ²padŊ byl zvolen pap²r Mino Tengujo, 

kterĨ byl pŚedem nat·nov§n saturnovĨmi azobarvivy. K lepen² p§skŢ poslouģil 4% vodnĨ roztok Tylosy 

MH 6000. ĂP§skov§n²ñ bylo provedeno jiģ bŊhem mokrĨch procesŢ z dŢvodu snadnŊjġ² manipulace 

s dvojlisty za vlhka. Dolit® dvojlisty byly mezi Hollytexy a filcy um²stŊny do lisu. Po cca 10 minut§ch 

byly vytaģeny a ponech§ny volnŊ do ¼pln®ho vyschnut². 
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8.6 Demont§ģ pŚeds§dek z pŚ²deġt² kniģn²ch desek 

Listy pŚeds§dek, vylepen® na pŚ²deġt²ch kniģn²ch desek, nebylo moģn® demontovat suchou cestou. 

Doġlo tedy k jejich oļiġtŊn² houbou Cleanmaster a provlhļen² 4% vodnĨm roztokem Tylosy MH 6000 

(Obr. 59). PŚibliģnŊ po dvou hodin§ch pŢsoben² Tylosy mohly bĨt pŚeds§dky sejmuty z pŚ²deġt² (Obr. 

60). Zbytky Tylosy a neļistoty byly z listŢ pŚeds§dek vymyty ve vodn² l§zni podle zaveden®ho postupu 

mokr®ho ļiġtŊn². PŚeds§dky byly d§le zakl²ģeny a dolity suspenz² pap²roviny. Pouze vnitŚn² dvojlist 

pŚedn² pŚeds§dky nemohl bĨt vystaven ģ§dn®mu z mokrĨch procesŢ, a to z dŢvodu vĨskytu inkoustov® 

tuģky, kter§ prudce reaguje s vodou i ethanolem. Vzhledem k riziku, ģe by se z§znam mohl rozp²t i po 

proveden® fixaci, nebylo pŚistoupeno k mokr®mu ļiġtŊn² a dol®v§n². Dvojlist pŚeds§dky byl tedy 

vyspraven pouze Ănasuchoñ japonskĨm pap²rem Mino Tengujo (9 gĀmī2). 

8.7 Kontroln² mŊŚen² pH a batofenantrolinovĨ test 

Vybran® dvojlisty kniģn²ho bloku byly po uskuteļnŊn² mokrĨch procesŢ podrobeny kontroln²mu 

mŊŚen² pH. NamŊŚen® hodnoty pH se pohybuj² v rozmez² 6,89ï7,95 a prŢmŊrn§ hodnota ļin² 7,45. Lze 

tedy pŚedpokl§dat, ģe doġlo k vyplaven² kyselĨch sloģek a z§roveŔ k obohacen² o Ca2+ a Mg2+ ionty, 

a kniģn² blok tak z²skal potŚebnou alkalickou rezervu (Tab. 2). 

Kontroln² batofenantrolinovĨ test byl proveden pouze u z§znamŢ psanĨch ģelezo-galovĨm 

inkoustem, kter® pŚed mokrĨmi procesy reagovaly na batofenantrolin pozitivnŊ. Filtraļn² pap²rky, 

napuġtŊn® indik§torem, po pŚ²tlaku na inkoustovĨ z§znam nevykazovaly barevnou zmŊnu. MokrĨm 

ļiġtŊn²m tedy doġlo k vyplaven² iontŢ Fe2+ a neutralizaci dosud reaguj²c²ho ģelezo-galov®ho inkoustu 

(Tab. 3). 

8.8 Vyspraven² kniģn²ho bloku japonskĨm pap²rem 

Dolit® ļ§sti bylo mnohdy nutn® oŚezat na ¼roveŔ origin§ln² pap²rov® poloģky. Kniģn² blok vġak 

nad§le obsahoval velk® mnoģstv² trhlin a drobnĨch ztr§t. Vyspraven² kniģn²ho bloku bylo provedeno 

japonskĨm pap²rem Mino Tengujo (9 gĀmī2), kterĨ byl pŚedem nat·nov§n pomoc² saturnovĨch 

azobarviv. NejdŚ²ve byly pomoc² p§sek z japonsk®ho pap²ru zpevnŊny oslaben® ļi roztrģen® hŚbety 

nŊkterĨch dvojlistŢ (Obr. 66). N§slednŊ doġlo k vyspraven² trhlin, jeģ zasahovaly do textu. Nakonec 

byla pozornost vŊnov§na poġkozen²m pap²rov® podloģky pod®l oŚ²zek. KromŊ japonsk®ho pap²ru byly 

k doplnŊn² ztr§t vyuģity i dolitky z pap²rov® suspenze. K lepen² byl pouģit 4% vodnĨ roztok Tylosy MH 

6000. JaponskĨ pap²r Kouzo (3,6 gĀmī2) byl k vyspraven² kniģn²ho bloku pouģit pouze v pŚ²padŊ 

z§znamu psan®ho ģelezo-galovĨm inkoustem na stranŊ 134. Inkoust zde zpŢsoboval prask§n² pap²rov® 

podloģky, proto bylo tŚeba prov®st oboustrann® podlepen² japonskĨm pap²rem Kouzo. PŚeds§dky byly 

kromŊ pap²ru Mino Tengujo vyspraveny t®ģ nat·novanĨm pap²rem Kizuki Kozo (6 gĀm-2). 
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8.9 Navr§cen² vyspr§vek do kniģn²ho bloku 

VŊtġina vyspr§vek se od dvojlistŢ oddŊlila bŊhem mokr®ho ļiġtŊn². U hŚbetn²ch vyspr§vek bylo 

navr§cen² nutn®. Jejich pŚ²tomnost ovlivŔovala s²lu kniģn²ho bloku ve hŚbetŊ, a pokud by nebyly 

nalepeny na pŢvodn² m²sto, kniģn² vazbu by nebylo moģn® spr§vnŊ nasadit na kniģn² blok. Veġker® 

hŚbetn² vyspr§vky byly lepeny celoploġnŊ 4% vodnĨm roztokem Tylosy MH 6000. Knize bylo d§le 

navr§ceno co nejvŊtġ² mnoģstv² vyspr§vek vyskytuj²c²ch se pŚi oŚ²zk§ch (Obr. 69). VŊtġina tŊchto 

vyspr§vek byla nalepena celoploġnŊ. V pŚ²padŊ, ģe vyspr§vka pŚekrĨvala text, bylo pŚistoupeno 

k bodov®mu nalepen², aby bylo moģn® text odhalit. 

Knize nebyly navr§ceny vyspr§vky v podobŊ tenkĨch prouģkŢ pap²ru, jeģ pŢvodnŊ zakrĨvaly 

trhliny na mnoha listech kniģn²ho bloku (Obr. 52). V tomto pŚ²padŊ bylo vhodnŊjġ² zm²nŊn® trhliny 

vyspravit prouģky japonsk®ho pap²ru a vyspr§vky, u nichģ by v pŚ²padŊ navr§cen² mohlo hrozit brzk® 

odlepen², um²stit do fragmentŢ. Takt®ģ nedoġlo k nalepen² vyspr§vek nesouc²ch z§znamy psan® ģelezo-

galovĨm inkoustem a grafitovou tuģkou. NŊkolik vyspr§vek na sebe z§znamem navazovalo, proto byly 

spojeny japonskĨm pap²rem Mino Tengujo (9 gĀmī2) za pouģit² 4% vodn®ho roztoku Tylosy MH 6000. 

Vġechny vyspr§vky, kter® nebyly navr§ceny do kniģn²ho bloku, byly vhodnŊ adjustov§ny mezi 

fragmenty (Graf. 5). 

8.10 Kompletace a ġit² kniģn²ho bloku a zaoblen² jeho hŚbetu 

Vyspraven® dvojlisty s nalepenĨmi vyspr§vkami byly poskl§d§ny do sloģek a celĨ kniģn² blok byl 

pot® vyvzduġnŊn v knihaŚsk®m lisu. Mezit²m bylo dle dochovan®ho organismu ġit² pŚipraveno ġest 

motouzovĨch vazŢ. KaģdĨ vaz vznikl stoļen²m dvou lnŊnĨch motouzovĨch pŚ²z². Motouzy byly 

napnuty na knihaŚsk®m st§vku. Kniģn² blok byl ġit lnŊnou nit² pŚ²rodn² barvy (Tex 20Ĭ3). Prvn² tŚi 

a posledn² dvŊ sloģky byly ġity pŚ²mĨm ġit²m. ZbĨvaj²c² sloģky kniģn²ho bloku byly vz§jemnŊ propojeny 

po vzoru pŢvodn²ho zpŢsobu ġit² tzv. syst®mem ob-sloģku (Obr. 70). V prŢbŊhu ġit² byl kniģn² blok 

prokl§d§n lepenkami, aby se vyrovnal rozd²l mezi s²lou u hŚbetu a u pŚedn² oŚ²zky. UġitĨ kniģn² blok 

byl zakl²ģen kostn²m klihem (Obr. 71). 

HŚbet kniģn²ho bloku byl v mezivaznĨch prostor§ch provlhļen pġeniļnĨm ġkrobovĨm mazem (d§le 

pġeniļnĨ ġkrob nebo ġkrob). N§slednŊ doġlo k m²rn®mu zaoblen² hŚbetu pomoc² kladiva (Obr. 72). 

Kniģn² blok byl um²stŊn do oklep§vac²ho lisu, kde byl jeho hŚbet zaoblen do koneļn® podoby. 

NevstŚebanĨ ġkrob byl z kniģn²ho bloku odstranŊn a hŚbet byl znovu zakl²ģen, tentokr§t koģn²m klihem. 

8.11  Demont§ģ organismu ġit², pŚelepŢ a kapit§lkŢ z pŚ²deġt² 

Organismus ġit², pl§tŊn® a pap²rov® pŚelepy a kapit§lky zŢstaly po demont§ģi kniģn²ho bloku 

pŚipevnŊny k pŚ²deġt²m kniģn²ch desek (Obr. 61). Pro vykon§n² n§sleduj²c²ch krokŢ restaurov§n² je bylo 

potŚeba z kniģn² vazby odstranit. Odlepen² kapit§lkŢ bylo provedeno nasucho pomoc² ġpachtle. 

Provlhļen² demineralizovanou vodou bylo nutn® pouze v pŚ²padŊ pŚesahu horn²ho kapit§lku na pŚedn² 
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kniģn² desce. Provlhļen²m doġlo k uvolnŊn² st§le aktivn²ho pojiva, a po nŊkolika minut§ch tak bylo 

moģn® kapit§lek odlepit. Pap²rov® pŚelepy byly odstranŊny pomoc² 4% vodn®ho roztoku Tylosy MH 

6000. Roztok byl nan§ġen pŚes vrstvu netkan® textilie Hollytex a nechal se pŢsobit pŚibliģnŊ hodinu. 

PŢsoben²m Tylosy doġlo nejen k uvolnŊn² pap²rovĨch pŚelepŢ, ale tak® pŚesahŢ motouzovĨch vazŢ. 

SpoleļnŊ s pŚelepy byl tedy odstranŊn i celĨ organismus ġit². Konce motouzovĨch vazŢ, kter® st§le 

spoļ²valy na pap²rovĨch pŚelepech, byly ihned sejmuty a spoleļnŊ se zbytkem organismu ġit² um²stŊny 

mezi fragmenty. Na pŚ²deġt²ch kniģn²ch desek zŢstaly pouze m²rnŊ vlhk® pŚesahy pl§tŊnĨch 

mezivaznĨch pŚelepŢ, jeģ bylo moģn® demontovat pomoc² ġpachtle. 

8.12 Restaurov§n² pŚelepŢ a kapit§lkŢ 

Pap²rov® pŚelepy byly po odlepen² z pŚ²deġt² kniģn²ch desek oļiġtŊny od pŢvodn²ho pojiva, vl§ken 

motouzu a Tylosy. ĻiġtŊn² probŊhlo ve dvou n§moc²ch kohoutkov® vody. Na pŚelepech bylo patrn® 

znaļn® oslaben² pap²rov® podloģky pod®l okrajŢ. Aby pŚi n§sledn® manipulaci s pŚelepy nedoch§zelo 

k tvorbŊ dalġ²ch trhlin, byly oslaben® okraje dolity suspenz² pap²roviny. PŚelepy byly na deset minut 

ponech§ny mezi filcy v knihaŚsk®m lisu a n§slednŊ se nechaly volnŊ vyschnout. 

Neļistoty pŚ²tomn® na pl§tŊnĨch pŚelepech a kapit§lc²ch byly odstranŊny pomoc² demineralizovan® 

vody. Zm²nŊn® textilie byly um²stŊny na filtraļn² pap²r a provlhļeny vodou. Vzhledem k tomu, ģe 

¼lohou pap²ru bylo nas§knout neļistotu, muselo doch§zet k pravideln® vĨmŊnŊ za ļistĨ filtraļn² pap²r. 

V prŢbŊhu ļiġtŊn² bylo takt®ģ prov§dŊno rovn§n² pŚelepŢ a kapit§lkŢ zat²ģen²m sklenŊnĨmi destiļkami 

(Obr. 74). V pŚ²padŊ kapit§lkŢ vġak bylo nutn® ponechat okraje s vyġitĨm stehem bez z§tŊģe, aby 

nedoġlo k deformaci. VyļiġtŊn® pŚelepy a kapit§lky byly ponech§ny pod sklenŊnou z§tŊģ² do vyschnut². 

RoztrģenĨ mezivaznĨ pŚelep byl vyspraven oboustrannĨm podlepen²m japonskĨm pap²rem Mino 

Tengujo (Obr. 75). K lepen² byl pouģit pġeniļnĨ ġkrob. Drobn® trhlinky a tŚepen² nitŊ smyļkov®ho stehu 

byly uhlazeny takt®ģ pomoc² pġeniļn®ho ġkrobu. VĨraznŊjġ² tŚepen² bylo patrn® u obou kapit§lkŢ na 

zaļ§tku a konci stehŢ, proto byly vġechny konce pŚelepeny japonskĨm pap²rem Mino Tengujo (9 gĀmī2). 

SmyļkovĨ steh na horn²m kapit§lku obsahoval drobnou ztr§tu (Obr. 76), kterou bylo moģn® vyspravit 

napojen²m nov® nitŊ. K vyspraven² poslouģila lnŊn§ nit, jeģ se po rozvl§knŊn² obarvila pomoc² 

saturnovĨch azobarviv na odst²n origin§ln² nitŊ stehu. Nit byla kapit§lkem provleļena po vzoru 

zachovalĨch ļ§st² smyļkov®ho stehu. Konce nitŊ se n§slednŊ pomoc² ġkrobu prov§zaly s roztrģenĨmi 

konci origin§ln²ho stehu. Aby nedoch§zelo k tŚepen² nit², byla m²sta spojen² pŚelepena japonskĨm 

pap²rem Mino Tengujo (Obr. 77).  

Kniģn² blok byl um²stŊn do oklep§vac²ho lisu hŚbetem vzhŢru. Dle pŢvodn²ho zpŢsobu um²stŊn² 

byly na hŚbet navr§ceny pŚelepy vazŢ, mezivazn® pŚelepy i kapit§lky (Obr. 78, Obr. 79). Nalepen² bylo 

provedeno pġeniļnĨm ġkrobem, pŚiļemģ pŚesahy mezivaznĨch pŚelepŢ a kapit§lkŢ byly ponech§ny 

voln®.  
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8.13 Restaurov§n² kniģn²ch desek 

OļiġtŊn² pŚ²deġt² kniģn²ch desek probŊhlo ihned po odstranŊn² organismu ġit², pap²rovĨch 

a pl§tŊnĨch pŚelepŢ a kapit§lkŢ. Na desk§ch byla pŚ²tomna vl§kna z motouzŢ, ģmolky z pap²rov® 

podloģky a zbytky Tylosy, jeģ bylo moģn® odstranit pomoc² vatovĨch tyļinek prosycenĨch 

demineralizovanou vodou.  

Kniģn² desky byly protk§ny velkĨm mnoģstv²m chodbiļek po ļervotoļi, jejichģ pŚ²tomnost 

signalizovalo pouze nŊkolik vĨletovĨch otvorŢ. Pouģit²m ġ²dla doġlo k odhalen² co nejvŊtġ²ho mnoģstv² 

chodbiļek (Obr. 83), z nichģ byly n§slednŊ vymeteny a vys§ty piliny. Vznikl® otvory byly n§slednŊ 

vyplnŊny tmelem z kostn²ho klihu, jemnĨch bukovĨch pilin a lnŊn® fermeģe (Obr. 84). Tmel byl 

nan§ġen v nŊkolika vrstv§ch a kaģd§ aplikovan§ vrstva musela pŚed nanesen²m dalġ² Ś§dnŊ vyschnout. 

PŚebytky tmelu byly zbrouġeny pomoc² piln²ku a skalpelu na ¼roveŔ kniģn²ch desek.  

Zadn² kniģn² deska je i pŚes pŚ²tomnost praskliny pevn§ a za pŚedpokladu ġetrn® manipulace nehroz², 

ģe by doġlo k jej²mu rozlomen². Invazivn² zpŢsob vyspraven² praskliny, jako je napŚ²klad aplikace 

motĨlku, tedy nebyl potŚeba. Otvor praskliny byl pouze vyplnŊn tmelem z klihu, pilin a fermeģe.  

8.14 ĻiġtŊn² a lepen² usŔov®ho pokryvu 

UsŔovĨ pokryv byl nejdŚ²ve oļiġtŊn nasucho pomoc² jemn®ho ġtŊtce a houby Cleanmaster. D§le 

byly provedeny zkouġky mokr®ho ļiġtŊn², bŊhem nichģ byl porovn§n ¼ļinek ļist® demineralizovan® 

vody a pŊny z 1% vodn®ho roztoku Alvolu OMK. VĨraznŊjġ² efekt ļiġtŊn² byl na usni pozorov§n po 

aplikaci Alvolu, proto byl tento tenzid pouģit k ļiġtŊn² cel®ho pokryvu. Pro lepġ² kontrolu nad stavem 

usnŊ bŊhem ļiġtŊn² byl pokryv oġetŚov§n po menġ²ch ploch§ch. Aplikace pŊny byla provedena vatovou 

tyļinkou, z§roveŔ doġlo k jemn®mu vetŚen² tenzidu do pokryvu (Obr. 86). PŚebytky pŊny byly otŚeny 

pap²rovĨm ubrouskem. Nakonec byl povrch usnŊ doļiġtŊn pomoc² vatov® tyļinky provlhļen® 

demineralizovanou vodou. V prŢbŊhu ļiġtŊn² usnŊ byly ze hŚbetu kniģn² vazby odstranŊny ġt²tky 

s identifikaļn²mi ļ²sly. NejdŚ²ve doġlo k sejmut² ġt²tku se signaturou ĂMz 2606ñ suchou cestou. DruhĨ 

ġt²tek bylo moģn® z pokryvu odlepit postupnĨm provlhļov§n²m pomoc² proudu vodn² p§ry (Obr. 87). 

Aby nedoġlo ke zkroucen² kniģn²ch desek vlivem zvĨġen® vlhkosti, ihned po oļiġtŊn² usŔov®ho pokryvu 

byla kniģn² vazba staģena svorkami, kde setrvala do vyschnut² usnŊ.  

OdstranŊn²m pŚeds§dek, organismu ġit², kapit§lkŢ a pl§tŊnĨch pŚelepŢ z kniģn² vazby bylo 

odhaleno, ģe jsou usŔovĨ pokryv a pap²rov® proklady z ļ§sti odlepeny od pŚedn² kniģn² desky. FaktorŢ, 

kter® k uvolnŊn² desky mohly v®st, bylo pravdŊpodobnŊ v²ce. Nutno vġak pŚipomenout, ģe pŚedn² kniģn² 

deska postr§d§ dvŊ spodn² n§roģnice a spodn² usŔov§ z§loģka, kter§ mŊla bĨt tŊmito n§roģnicemi 

chr§nŊna, se jako jedin§ odlepila. Proto lze uvolnŊn² pŚedn² kniģn² desky pŚisoudit zejm®na absenci 

n§roģn²ho kov§n².  
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OpŊtovn® nalepen² ļ§st² pokryvu na kniģn² desku bylo provedeno hustġ²m pġeniļnĨm ġkrobem. 

Pomoc² ġtŊtce byla ġkrobem potŚena nejdŚ²ve masov§ strana usŔov®ho pokryvu, k n²ģ byly pŚitisknuty 

vz§jemnŊ slepen® prokladov® listy. N§slednŊ byla vrstva ġkrobu nanesena na druhou stranu prokladŢ 

(Obr. 88), k n²ģ byla pŚilepena kniģn² deska. Kniģn² vazba byla znovu um²stŊna mezi svorky, kde musela 

setrvat pod dobu nŊkolika dn² do ¼pln®ho vyschnut². Spodn² usŔov§ z§loģka mŊla bĨt nalepena na 

pŚ²deġt² pŚedn² kniģn² desky aģ po nasazen² kniģn²ho bloku, proto byla zat²m ponech§na voln§.  

UsŔovĨ pokryv obsahoval dvŊ drobn® ztr§ty v m²stŊ hlavice nad spodn²m kapit§lkem. Tyto ztr§ty 

byly doplnŊny z§platami z tŚ²sloļinŊn® koziny, jeģ byla pŚedem obarvena pomoc² ģlut®ho, hnŊd®ho 

a ļern®ho barviva RODA DYE na odst²n origin§ln²ho usŔov®ho pokryvu. Kozinu bylo tŚeba po obarven² 

promĨt ve vodŊ. N§slednŊ byla useŔ z masov® strany vytenļena noģem a stŚiģena na poģadovanĨ tvar 

dvou z§plat. Masov§ strana z§plat byla pokryta vrstvou hustġ²ho pġeniļn®ho ġkrobu a z§platy byly 

vloģeny na m²sta ztr§t pod usŔovĨ pokryv kniģn² vazby.  

8.15 ĻiġtŊn² a fixace kovovĨch prvkŢ 

Mosazn® tŊlo z§chytky a dochovan® n§roģnice byly na povrchu zneļiġtŊny prachovĨmi 

usazeninami a na nŊkolika m²stech nesly stopy mŊdŊnky. ĻiġtŊn² suchou cestou na stav tŊchto kovovĨch 

prvkŢ nemŊlo ģ§dnĨ efekt, proto se pŚistoupilo k postupn®mu provlhļov§n² a mechanick®mu oļiġtŊn². 

DanĨ kovovĨ prvek byl po cel®m povrchu pŚekryt filtraļn²m pap²rem prosycenĨm demineralizovanou 

vodou. Pot®, co zvĨġen²m vlhkosti doġlo k nabobtn§n² vrstvy neļistoty, bylo moģn® kovovĨ prvek oļistit 

pomoc² p§r§tka ļi knihaŚsk® kosti (Obr. 89). Ocelov§ z§chytka a ļtyŚi ocelov® hŚeb²ky musely bĨt 

zbaveny korozn²ch produktŢ pŚ²tomnĨch na povrchu. OdstranŊn² koroze bylo provedeno pomoc² 

ocelov® vaty.  

PŚed samotnou fixac² se provedlo odmaġtŊn² veġkerĨch kovovĨch ļ§st² ethanolem. Mosazn® prvky 

byly fixov§ny vļel²m voskem rozpuġtŊnĨm v l®kaŚsk®m benzinu. Fixace ocelov® z§chytky a ļtyŚ 

ocelovĨch hŚeb²kŢ byla provedena 1% roztokem Paraloidu B72 v toluenu nanesenĨm ve tŚech vrstv§ch 

(Obr. 96).  

8.16 Nasazen² kniģn² vazby 

PŚed samotnĨm nasazen²m vazby na kniģn² blok doġlo k vylepen² koncŢ motouzovĨch vazŢ, 

pŚesahŢ mezivaznĨch pŚelepŢ a kapit§lkŢ na pap²rov® pŚelepy (Obr. 91). Rozvl§knŊn® konce 

motouzovĨch vazŢ byly dŢkladnŊ promaz§ny pġeniļnĨm ġkrobem a pot® byly vŊj²ŚovitŊ nalepeny na 

pap²rov® pŚelepy. N§slednŊ doġlo za pouģit² ġkrobu ke spojen² pap²rovĨch pŚelepŢ s pŚesahy kapit§lkŢ 

a mezivaznĨch pŚelepŢ. Lepen® ļ§sti se nechaly pod z§vaģ²m zavadnout.  

UsŔovĨ pokryv na hŚbetu kniģn² vazby bylo potŚeba m²rnŊ rozt§hnout, aby bylo moģn® kniģn² blok 

spr§vnŊ napasovat do kniģn² vazby. Proto byla masov§ strana usnŊ postupnŊ provlhļov§na Śidġ²m 

ġkrobem (Obr. 92). Z§roveŔ byl hŚbet kniģn² vazby z vnŊjġ² strany provlhļen vodou. Jakmile se hŚbet 
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kniģn² vazby pŚizpŢsobil hŚbetu kniģn²ho bloku, bylo moģn® vazbu nasadit. Kniģn² blok byl um²stŊn do 

kniģn² vazby v koneļn® pozici. N§slednŊ byly ġkrobem potŚeny pap²rov® pŚelepy s jiģ nalepenĨmi 

pŚesahy motouzovĨch vazŢ, mezivaznĨch pŚelepŢ a kapit§lkŢ. PŚitisknut²m kniģn²ch desek z obou stran 

kniģn²ho bloku doġlo k nasazen² kniģn² vazby. Pot® byla cel§ kniha mezi filcy vloģena do oklep§vac²ho 

lisu hŚbetem vzhŢru a zde doġlo k vyv§z§n² hŚbetu pomoc² siln® reģn® nitŊ (Obr. 93). CelĨ povrch hŚbetu 

knihy byl n§slednŊ staģen elastickĨm obinadlem.  

Nutno podotknout, ģe nasazen² nebylo provedeno stejnĨm zpŢsobem jako dŚ²ve, kdyģ byla 

zhotovena pŚevazba. Pokud by mŊlo bĨt dodrģeno sch®ma nasazen² pŚevazby, musely by bĨt z kniģn² 

vazby odlepeny minim§lnŊ z§loģky usŔov®ho pokryvu kolem horn²ch a spodn²ch okrajŢ kniģn²ch desek. 

Potom by bylo moģn® bŊhem nasazen² um²stit konce pap²rovĨch pŚelepŢ pod usŔovĨ pokryv a pŚesahy 

kapit§lkŢ by mohly bĨt vylepeny z vnŊjġ² strany pap²rovĨch pŚelepŢ. Z§loģky vġak byly k vazbŊ 

pŚipevnŊny n§roģn²m kov§n²m, a proto nemohly bĨt odlepeny. Bylo tedy nutn® zvolit vĨġe popsanĨ 

zpŢsob nasazen², kterĨ vyhovoval moģnostem dochovan® kniģn² vazby (Graf. 7). 

8.17 Nalepen² usŔov® z§loģky a pŚeds§dek na pŚ²deġt² kniģn²ch desek 

UsŔov§ z§loģka byla za pouģit² pġeniļn®ho ġkrobu pŚilepena ke kniģn² desce (Obr. 94). N§slednŊ 

doġlo ke staģen² cel® kniģn² desky pomoc² elastick®ho obinadla, jeģ zabr§nilo odlepen² z§loģky 

v prŢbŊhu schnut². Kniha byla mezi filcy um²stŊna pod m²rnou z§tŊģ do knihaŚsk®ho lisu.  

List pŚeds§dky byl potŚen pġeniļnĨm ġkrobem a vylepen na pŚ²deġt² odklopen® kniģn² desky (Obr. 

95). K uhlazen² pŚeds§dky poslouģila knihaŚsk§ kost. Kniģn² deska setrvala v otevŚen®m stavu t®mŊŚ do 

vyschnut² ġkrobu a pot® byla pŚiklopena ke kniģn²mu bloku. StejnĨ proces se opakoval u druh® 

pŚeds§dky. Kniha byla znovu vloģena mezi filcy a nechala se vyschnout pod m²rnou z§tŊģ² knihaŚsk®ho 

lisu.  

8.18 Zhotoven² ochrann® krabice, adjustace fragmentŢ a z§vŊreļn§ dokumentace 

Zrestaurovan® knize byla na m²ru zhotoveno ochrann® pouzdro Phase Box s krļkem (Obr. 97). PŚi 

vĨrobŊ byly pouģity lepenky AlphaCell (2 mm) a Box Board (0,7 mm). Lepen² spojŢ bylo provedeno 

vodnĨm disperzn²m lepidlem Akrylep 545. K uzavŚen² ochrann®ho pouzdra poslouģily samolepic² such® 

zipy. Dno ochrann®ho pouzdra bylo upraveno tak, aby do nŊj pŚi uloģen² knihy bylo moģn® zapustit 

pukly n§roģn²ho kov§n².  

V prŢbŊhu restaurov§n² byly nashrom§ģdŊny fragmenty, kter® bylo tŚeba um²stit do ochrannĨch 

pytl²ļkŢ, popŚ²padŊ ob§lek, aby mohly bĨt archivov§ny spoleļnŊ se zrestaurovanou knihou.  K adjustaci 

fragmentŢ poslouģila lepenka Box Board (0,7 mm), d§le folie Melinex a Filmoplast T. SpoleļnŊ 

s fragmenty byl ke knize do ochrann®ho pouzdra vloģen jeden kus lepenky Box Board (0,7 mm) 

s nalepenĨmi fotografiemi knihy pŚed restaurov§n²m a po nŊm a vĨpisem z restaur§torsk® dokumentace.   
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Zrestaurovan§ kniha byla fotograficky zdokumentov§na fotoapar§tem Canon EOS 70D za pouģit² 

z§bleskov®ho osvŊtlen² Fomei Digital Pro X 300 a barevn® ġk§ly BST13. Na z§kladŊ fotografi², poznatkŢ 

o zrestaurovan® knize a uplatnŊnĨch postupŢ restaurov§n² byla seps§na restaur§torsk§ dokumentace.  
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9 Seznam pouģitĨch materi§lŢ a chemik§li² 

9.1 Pouģit® materi§ly 

Á Bukov® piliny 

Á JaponskĨ pap²r Kizuki Kozo (6 gĀmī2) 

Á JaponskĨ pap²r Kouzo (3,6 gĀmī2) 

Á JaponskĨ pap²r Mino Tengujo (9 gĀm-2) 

Á Motouz (100 % konop², Provaznictv² Đjezd) 

Á Nit (100 % len, tex 20Ĭ3) 

Á Pap²rovina (60% bavlna, 40% len, Pap²rna Velk® Losiny) 

Á TŚ²sloļinŊn§ kozina (Feinleder, Franz Hoffmann, Stuttgart) 

9.2 Pouģit® pŚ²rodn² a syntetick® chemick® slouļeniny 

Á Alvol OMK (kokosdimetylaminoxid, neionogenn² tenzid, 1% vodnĨ roztok)  

Á Barviva na useŔ RODA DYE (znaļka GMW) 

¶ Black NF 

¶ Dark Brown 

¶ Havana NF 

Á Batofenantrolin (4, 7-difenyl-1, 10-fenantrolin, nasycenĨ roztok v ethanolu) 

Á Cyklododekan (C12H24) 

Á Demineralizovan§ a kohoutkov§ voda (H2O) 

Á Ethanol (C2H5OH) 

Á Kostn² a koģn² klih 

Á L®kaŚskĨ benzin 

Á LnŊn§ fermeģ 

Á Obohacen§ voda (demineralizovan§ voda obohacen§ o ionty Mg2+ a Ca2+, vodivost 1700 ɛSĀcmī1) 

Á Paraloid B72 (kopolymer methakryl§tu, 1% roztok v toluenu) 

Á PġeniļnĨ ġkrob 

Á Saturnov§ azobarviva  

¶ hnŊŅ L2G (0,3% vodnĨ roztok) 

¶ modŚ L4G 300 (0,1% vodnĨ roztok) 

¶ ġeŅ LRN (0,3% vodnĨ roztok) 

¶ ģluŠ LFF 200 (0,3% vodnĨ roztok) 

Á Tylosa MH 6000 (methylhygroxyethylcelul·za, 4% vodnĨ roztok) 

Á Tylosa MH 300 (methylhygroxyethylcelul·za, 0,5% a 1,5% vodnĨ roztok) 

Á Vļel² vosk 
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9.3 Pomocn® materi§ly 

Á Cleanmaster (100% latexov§ guma bez obsahu chemik§li²) 

Á DŚevŊn§ p§r§tka 

Á DŚevit§ lepenka s obsahem ligninu  

Á Filc (100% vlna) 

Á Filtraļn² pap²r (pH neutr§ln² bŊlen§ buniļina, 75 gĀm-2 a 500 gĀm-2) 

Á Hollytex (netkan§ polyesterov§ textilie, 33 gĀm-2 a 81 gĀm-2)  

Á Ocelov§ vata 

Á Steriln² vatovĨ tampon 

Á Vatov® tyļinky 

9.4 Materi§ly pro ochrann® pouzdro a fragmenty 

Á Akrylep 545 (akryl§tov§ disperze s obsahem aditiv, konzervaļn²ho prostŚedku a alkalick® rezervy, 

pH 7,5ï8,5) 

Á Alkalick§ lepenka AlphaCell Antique (1505 gĀm-2, 2 mm) 

Á Alkalick§ lepenka Box Board (550 gĀm-2, 0,7 mm) 

Á Filmoplast T (samolepic² p§ska z tkan®ho pl§tna, pH 7) 

Á Melinex 401 (100% polyesterov§ folie, 75 ɛm) 

Á Nit (100% len, tex 20Ĭ3) 

Á pH neutr§ln² pap²r (100% bavlna)  

Á Samolepic² such® zipy (Velcro) 
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10 Podm²nky uloģen² a vystavov§n² objektu 

Knihu je nutn® uloģit a vystavovat za tŊchto klimatickĨch podm²nek: 

Á Relativn² vlhkost vzduchu 45ï50 % (Ñ 5 % za 24 hodin) 

Á Teplota 16ï18 ÁC (Ñ 2 ÁC za 24 hodin) 

Á Intenzita osvŊtlen² max. 50 lx 

Á Osvit 12 000 lxh za rok 

Pro zajiġtŊn² dlouhodob® ģivotnosti apeluji, aby kniha byla chr§nŊna pŚed prudkĨmi vĨkyvy 

zm²nŊnĨch klimatickĨch podm²nek, zejm®na relativn² vzduġn® vlhkosti a teploty vzduchu. Kniha by 

mŊla bĨt chr§nŊna pŚed pŚ²mĨm sluneļn²m z§Śen²m a prachem. Z tŊchto dŢvodŢ je nutn®, aby byla 

uchov§v§na v na m²ru zhotoven®m ochrann®m pouzdŚe z archivn²ch materi§lŢ s alkalickou rezervou. 

Pouzdro bylo zhotoveno tak, aby se pukly n§roģn²ho kov§n² zadn² kniģn² desky zapustily do 

vyhloubenĨch otvorŢ. Proto je potŚeba pŚi kaģd®m uloģen² knihy do pouzdra zkontrolovat rozm²stŊn² 

pukl². Je nezbytn®, aby s knihou bylo zach§zeno ġetrnŊ, pŚedevġ²m s ohledem na kŚehk® okraje listŢ 

a navr§cen® vyspr§vky. PŚi jak®koli manipulaci je nezbytn® pouģ²t ochrann® rukavice a knihu podepŚ²t 

podkl§dac²mi kl²ny.  
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11 Z§vŊr 

Hlavn²m c²lem bakal§Śsk® pr§ce bylo zrestaurov§n² star®ho tisku s n§zvem ĂPostylla Ewangelick§ 

Aneb Weykladow® na Ewangelia NedŊlnj a Sw§teļnjéñ a n§sledn® zpracov§n² podrobn® restaur§torsk® 

dokumentace. Kniha se nach§zela v havarijn²m stavu a vyģadovala neodkladnĨ komplexn² 

restaur§torskĨ z§sah. Postup restaurov§n² mŊl bĨt proveden na z§kladŊ nŊkolika obecnŊ platnĨch 

restaur§torskĨch z§sad. V prvn² ŚadŊ mŊlo bĨt postupov§no tak, aby byly omezeny veġker® vlivy, kter® 

zpŢsobovaly degradaci materi§lŢ pŚ²tomnĨch na knize. Dalġ² nutnost² bylo navr§cen² funkļnosti, aby 

kniha mohla bĨt nad§le vyuģ²v§na pro badatelsk® a vĨstavn² ¼ļely. Nem®nŊ dŢleģit§ byla snaha prov®st 

restaur§torskĨ z§sah tak, aby byl co nejm®nŊ n§padnĨ a pŚ²liġ nezas§hl do pŢvodn² typologie knihy.  

Kniha byla v textu t®to pr§ce pŚedstavena nejdŚ²ve struļnou identifikac². N§sleduj²c² kapitola 

se zabĨvala kulturnŊ-historickĨm prŢzkumem restaurovan®ho d²la, v jehoģ ¼vodu byl nast²nŊn vĨznam 

a struļnĨ vĨvoj postil. PrŢzkum se pot® zamŊŚil na osobnost autora Postylly Ewangelick®, Martina 

Philadelpha Z§mrsk®ho, a osudy jednotlivĨch vyd§n² titulu po jeho smrti. N§sleduj²c² kapitoly byly 

vŊnov§ny podrobn®mu popisu restaurovan®ho d²la po typologick® a typografick® str§nce a z hlediska 

poġkozen².  

Restaur§torskĨ z§mŊr se ve vġech bodech podaŚilo dodrģet. Kniha byla zrestaurov§na pŚev§ģnŊ 

provŊŚenĨmi metodami od rozebr§n² a such®ho ļiġtŊn² kniģn²ho bloku, pŚes mokr® procesy, vyspraven² 

kniģn²ho bloku a ġit², aģ ke koneļn®mu nasazen² kniģn² vazby. Vġechny zm²nŊn® a mnoh® dalġ² 

uplatnŊn® kroky restaurov§n² byly v t®to pr§ci podrobnŊ pops§ny. Nakonec byly jmenov§ny vġechny 

pouģit® materi§ly a chemik§lie a byly stanoveny podm²nky pro uloģen² a vystavov§n² restaurovan®ho 

objektu. Textov§ ļ§st bakal§Śsk® pr§ce se mimo jin® op²r§ o vĨstupy z analĨz, grafick§ zn§zornŊn² 

a fotografie objektu pŚed restaurov§n²m, v jeho prŢbŊhu a po nŊm. 

Text prŢbŊhu restaurov§n² se neobeġel bez obhajoby nŊkterĨch krokŢ jako napŚ²klad v pŚ²padŊ 

nemoģnosti zachovat pŢvodn² zpŢsob nasazen² kniģn² vazby. S nejvĨraznŊjġ² problematikou se 

restaur§torskĨ z§sah setkal v pŚ²padŊ koncepce navr§cen² pap²rovĨch vyspr§vek. U hŚbetn²ch vyspr§vek 

byl z§mŊr jasnĨ ï bylo je nutn® navr§tit na pŢvodn² m²sta, jelikoģ ovlivŔovaly s²lu kniģn²ho bloku. St§le 

vġak zbĨvalo velk® mnoģstv² vyspr§vek, jeģ po vyspraven² kniģn²ho bloku japonskĨm pap²rem o svoji 

pŢvodn² ¼lohu zacelit trhliny pŚiġly. PŚesto se nakonec pŚistoupilo k navr§cen² vŊtġiny z tŊchto 

vyspr§vek, aby byla alespoŔ ļ§steļnŊ ponech§na autentiļnost v minulosti proveden®ho 

Ărestaur§torsk®hoñ z§sahu. Drobn® vyspr§vky bylo vhodn® uloģit do fragmentŢ, nicm®nŊ vzhledem 

k proveden®mu oznaļen² a grafick®mu zpracov§n² jejich pŢvodn²ho vĨskytu ve sloģk§ch st§le pŚetrv§v§ 

moģnost je do knihy vr§tit.  
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14.2 Mikrobiologick§ analĨza 

 

Text. 1: Mikrobiologick§ analĨza 
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14.3 AnalĨza teploty smrġtŊn² usnŊ 

 

Text. 2: AnalĨza teploty smrġtŊn² usnŊ 
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14.4 Chemicko-technologickĨ prŢzkum 

 

Text. 3: Chemicko-technologickĨ prŢzkum 


















































































































































































